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The enclosed communication, available in Arabic, English and
French, is transmitted to the permanent missions of the States
Members of the Unitéd Nations at the request of the Permanent
Representatives of Haiti and United Arab‘Emiratesito the United

Nations.

27 October 2009
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La cqmmunication ci-jointe, disponible en anglais, en arabe
et en francais, est transmise aux missions permanentes des Etats
Membres de i'Organisation des Nations Unies a la demande des
représentants permanents d’'Haiti et des Emirats arabes uhis auprés

. de l'Orgahisation.

Le 27 octobre 2009




Permanent Mission of ' Permanent Mission of Haiti
the United Arab Emirates to the United Nations
to the United Nations

Ref : 1107/2009

21 October, 2009
Excellency,
We have the honor to inform Your Excellency that the Governments of the United
Arab Emirates and Haiti have decided to establish diplomatic relations as of 21 October,

2009.

We, therefore, kindly rcqﬁest Your Excellency to transmit this letter and the Joint
Communiqué to all Member States of the United Nations for their information.

Please accept, Excellency, the assurances of our highest consideration.

T

' e
H.E. Mr. Ahmed Al-Jarman TE. Mr’ Léo Mérores
Ambassador Extraordinary and » - Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary Plenipotentiary
Permanent Representative of Permanent Representative of Haiti
the United Arab Emirates to the United Nations
to the United Nations '

H.E. Mr. Ban Ki-moon
Secretary-General of the United Nations
United Nations

New York




JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN HAITI
AND THE UNITED ARAB EMIRATES

The Governments of Haiti and the United Arab Emirates:

Guided by their mutual willingnessto promote mutual understanding and
strengthen the friendship and cooperation between the two countries in the political,
economic, social, humanitarian, cultural and scientific areas based upon the principles
and purposes of the United Nations Charter and the norms of international law;

Respecting the principles of equality among States, national sovereignty,
independence, territorial integrity and non-interference in the internal affairs of other
States;

Have decided to establish diplomatic relations at ambassadorial level in
accordance with the provisions of the Vienna Convention on Diplomatic Relations of
April 18, 1961, as of the date of the signing of this Joint Communiqué.

In witness thereof, the undersigned representatives, duly authorized by their
respective Governments, have signed this Joint Communiqué in three original languages:
French, Arabic and English, the three texts being equally authentic. '

New York, 21 October, 2009

For the Government of Haiti For the Governmeht of
the United Arab Emirates

_/p , -
/ i—-——ha_——_eﬂl-d- :
. B ) A )

g / r

H.E. Mr. Léo Mérorés H.E. Mr. Ahmed Al-Jarman
Ambassador Extraordinary and Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary ' Plenipotentiary

Permanent Representative of Haiti Permanent Representative of
to the United Nations the United Arab Emirates

to the United Nations
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) COMMUNIQUE CONJOINT
ETABLISSANT DES RELATIONS DIPLOMATIQUES ENTRE

HAITI ET LES EMIRATS ARABES UNIS

LE GOUVERNEMENT D’HAITI ET LE GOUVERNEMENT DES EMIRATS:
ARABES UNIS:

GUIDES PAR UNE VOLONTE MUTUELLE DE PROMOUVOIR UNE
COMPREHENSION COMMUNE ET DE RENFORCER LES LIENS D’AMITIE ET DE
COOOPERATION ENTRE LES DEUX PAYS DANS LES DOMAINES POLITIQUE,
ECONOMIQUE, SOCIAL, HUMANITAIRE, CULTUREL ET SCIENTIFIQUE
CONFORMEMENT AUX PRINCIPES ET BUTS DE LA CHARTE DES NATIONS UNIES
ET DES NORMES DU DROIT INTERNATIONAL;

RESPECTUEUX DES PRINCIPES D’ EGALITE ENTRE ETATS, DE SOUVERAINTE
NATIONALE, D’INDEPENDANCE, D’INTEGRITE TERRITORIALE ET DE NON
INGERENCE DANS LES AFFAIRES INTERIEURES D’AUTRES ETATS ;

ONT DECIDE D’ETABLIR DES RELATIONS  DIPLOMATIQUES
CONFORMEMENT AUX DISPOSITIONS DE LA CONVENTION DE VIENNE SUR LES
RELATIONS DIPLOMATIQUES EN DATE DU 18 AVRIL 1961, A COMPTER DE LA
DATE DE SIGNATUR.E DU PRESENT COMMUNIQUE.

EN FOI DE QUOI, LES REPRE SENTANTS SOUSSIGNES DUMENT AUTORISES
PAR LEUR GOUVERNEMENT RESPECTIF, ONT APPOSE LEUR SIGNATURE AU BAS
DE CE COMMUNIQUE CONJOINT EN TROIS LANGUES ORIGINALES: LE FRANCAIS,
L’ ARABE, ET L’ANGLAIS, LES TROIS FAISANT EGALEMENT FOIT.

NEW YORK LE 21 OCTOBRE 2009

POUR LE GOUVERNEMENT POUR LE GOUVERNEMENT DES
D* HAITI EMIRATS ARABES UNIS
! el ~ _xr-—» =
=—TS.E.M. LEO ¥IERORES ' S.E. M. AHMED AL-JARMAN
AMBASSADEUR EXTRAODINAIRE AMBA_SSADEUR EXTRAORDINAIRE
ET PLENIPOTENTIAIRE ET PL]_ENIFOTENTIAIRE
REPRESENTANT PERMANENT D'HAITI REPRESENTANT PERMANENT

AUPRES DES NATIONS DES EMIRATS ARABES UNIS
. AUPRES DES NATIONS UNIES




